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Nya kaya sene ze

sha hoa # ttwa

pogo ga ttopp iya.






Y wanu shi, ze

ishna + kashun.
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“Hooga ga bi?”

konapp ko.
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“Tutgiga bt k?
Ashamga sham aga

kam dule e mina
ke.”
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Nya ka kwitila up i
yas. “Danit ko
kyan gi kwapa na

da?” koe ko.
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Y wanu
kkepdushna te.

Kwaga gusni gus.



English Translation:
The fox and the goat

1. One day Goat was foraging and went to the riverside

to drink water.
2. Fox was lying there in the shade.

3. He asked her: “Why did you come?”

4. She said: “You, why do you ask? If you want, you can

get payback right now.”

5. Goat lowered her head and said: “Will I not gore/

gouge you with my horns?”

6. The fox listened to this. He ran away frightened.
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Amharic Translation:

P0C AT P4

1. R7& +7 &PA AC APNAT 1N0CS @Y Aaomat
0L ®7H R0, BLT:

2. POC9° OH.L A1 OPA AC %+ I0CE
3. ACNI® “A9°7 apaly 717 Alfr mPP:

4. “K7t A7 mfhh: hdAh L99° O(PAV? AU-7
AFTY  FTAAY?  AATO-:

5. &PA4.9° PIPALT HP RECITS OPTIEE AO®DY
AATAIT? AATO-:

6. PACOP LVUTT7 NG 4.CF Cm:
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